See the notice on TED website

425070-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Storitve javhega zelezniSkega prevoza — Erft-Schwalm-Netz
OJ S 118/2026 22/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
E-naslov: spnv-vergabe@vrr.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

1.1. Kupec
Uradno ime: Zweckverband go.Rheinland
E-naslov: spnv-vergabeverfahren@gorheinland.com
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Erft-Schwalm-Netz
Opis: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RB 34 (Mdnchengladbach -
Dalheim) und RB 39 (Dusseldorf - Bedburg) flr den Zeitraum vom Fahrplanwechsel im
Dezember 2029 bis zum Fahrplanwechsel im Dezember 2038 mit der Mdglichkeit zur
Vertragsverlangerung. Das Leistungsvolumen umfasst ca. 1,0 Mio. ZugKm p.a.
Identifikator postopka: 9d55cbe9-9e3c-49b8-8561-e515231a2a64
Predhodno obvestilo: 72009-2025
Notranji identifikator: BV26051
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Nach § 29 Satz 1 VgV stellen die Aufgabentrager tber eine
Vergabeplattform im Internet alle Angaben zur Verfugung, die erforderlich sind, um dem
Bewerber oder Bieter eine Entscheidung zur Teilnahme am Verfahren zu ermdglichen. Die
Angaben werden gemal} § 41 Abs. 1 VgV unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und
direkt zum Abruf zur Verfiigung gestellt, ohne dass eine vorherige Registrierung erforderlich
ist. Enthalten die Verfahrensunterlagen oder die dem Bewerber zuganglich gemachten
Unterlagen oder sonstigen Informationen nach Auffassung des Bewerbers Unklarheiten,
Fehler oder verstolRen diese nach Auffassung des Bewerbers gegen geltendes Recht, so hat
der Bewerber die Aufgabentrager unverztiglich nach Erkennen dieser Gber die
Vergabeplattform darauf hinzuweisen. Der vollstandige Teilnahmeantrag in deutscher Sprache
ist in Textform (§ 126b BGB) durch den Bewerber auf der Vergabeplattform hochzuladen. Bei
der Abgabe in Textform ist keine (qualifizierte oder fortgeschrittene) elektronische Signatur
erforderlich. Im Teilnahmeantrag muss neben dem Namen des Bewerbers (Unternehmen,
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Firma) auch der Name des Erklarenden (Name der Person, die den Teilnahmeantrag abgibt)
angegeben werden. Weiterhin sind séamtliche Erklarungen jeweils mit dem Namen des
Erklarenden (Name der Person, die die Erklarung abgibt) zu versehen. Der Teilnahmeantrag
gilt auch ohne Unterschrift durch das Hochladen im Vergabeportal als verbindlich abgegeben,
gleichwohl kann er mit einer Unterschrift versehen werden. Das EVU hat mit dem
Teilnahmeantrag flir die Dauer des Verfahrens einen verantwortlichen deutschsprachigen
Ansprechpartner (Name) und dessen Kontaktdaten (Adresse, E-Mail, Telefon) zu benennen.
Bei Bietergemeinschaften ist der Vertreter der Bietergemeinschaft Ansprechpartner des
Aufgabentragers. Die Einreichung des Teilnahmeantrags in Schriftform, per Telefax oder E-
Mail ist nicht zugelassen.

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 60210000 Storitve javnega ZelezniSkega prevoza

2.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Drzava: Nemdcija
Dodatne informacije: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erflllungsort ausgewahlt
werden. Die Linien erstrecken sich jedoch Uber mehrere Stadte.

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDGJ3# 1) Der Landtag in Nordrhein-
Westfalen hat im Mai 2026 eine Strukturreform Gber die Aufgabentragerschaft im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) beschlossen. Nach dieser Gesetzesanderung wird die
Aufgabentragerschaft fur den SPNV von den bisherigen drei Aufgabentragern zum 01.01.2027
auf eine landesweite Anstalt 6ffentlichen Rechts gemaR § 6 OPNVG NRW lbertragen. Die
Zuschlagserteilung erfolgt sodann durch diese neu gegrindete landesweite Anstalt und wird
mit der Zuschlagserteilung Auftraggeber fur den Verkehrsvertrag. 2) Es handelt sich
vorliegend um ein wettbewerbliches Vergabeverfahren auf der Grundlage von Art. 5 Abs. 3 VO
(EG) Nr. 1370. 3) Die Aufgabentrager behalten sich nach § 17 Abs. 11 VgV vor, den Zuschlag
auf das erste Angebot zu erteilen. 4) FUr Ruckfragen zu den Teilnahmeantragen steht
ausschliel3lich die Vergabeplattform zur Verfligung. 5) Wir weisen darauf hin, dass, neben den
Aufgabentragern, zur Vorbereitung und Unterstitzung im Vergabeverfahren betraute Berater
Uber Inhalte der Rickfragen, Rigen, Teilnahmeantrage, Optimierungsvorschlage und
Angebote in Kenntnis gesetzt werden konnen. Diese Dritten sind jedoch von dem
Aufgabentrager zur Geheimhaltung verpflichtet worden. 6) Die Bildung von
Bewerbergemeinschaften ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages zulassig.
Bewerbergemeinschaften haben mit ihnrem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern
unterzeichnete Erklarung (Bewerbergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der ein
bevollmachtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder in allen Phasen des
Vergabeverfahrens und auch im Fall der Zuschlagserteilung gegentber dem Aufgabentrager
rechtsverbindlich vertritt und zur Entgegennahme von Zahlungen berechtigt ist. Weiterhin ist
zu erklaren, dass jedes an der Bewerbergemeinschaft beteiligte Unternehmen als
Gesamtschuldner haftet. Alle Mitglieder sind mit vollstandigen Adressenangaben zu nennen.
Bei der Bildung einer Bewerbergemeinschaft sind die von dem Aufgabentrager geforderten
Nachweise/Erklarungen zur Eignung zur Berufsausfiuihrung sowie zur wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit von jedem einzelnen Beteiligten der Bewerbergemeinschaft
nachzuweisen. Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit kann von der
Bewerbergemeinschaft gesamt nachgewiesen werden. Ein Identitatswechsel in der
Bewerbergemeinschaft nach Ablauf der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrages ist
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unzulassig und fuhrt zum Verfahrensausschluss. Bewerbergemeinschaften missen zusatzlich
eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol3 gegen Kartellrecht vorliegt
und keine unzulassigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. 7) Eine
Einschrankung des Bieterkreises ist im Verlaufe des Vergabeverfahrens nicht vorgesehen.
Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Erft-Schwalm-Netz
Opis: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RB 34 (Mdnchengladbach -
Dalheim) und RB 39 (Dusseldorf - Bedburg) flr den Zeitraum vom Fahrplanwechsel im
Dezember 2029 bis zum Fahrplanwechsel im Dezember 2038 mit der Mdglichkeit zur
Vertragsverlangerung. Das Leistungsvolumen umfasst ca. 1,0 Mio. ZugKm p.a. Der ZV VRR
Eigenbetrieb Fahrzeuge und Infrastruktur, Augustastral’e 1, 45879 Gelsenkirchen
(nachfolgend: ZV VRR Faln-EB) stellt die flr den Betrieb erforderlichen Fahrzeuge dem EVU
Uber einen Pachtvertrag bereit. Das EVU ist fur die Instandhaltung der Fahrzeuge
verantwortlich.
Notranji identifikator: BV26051

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 60210000 Storitve javnega ZelezniSkega prevoza

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
DrZzava: Nemcija
Dodatne informacije: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfullungsort ausgewahlt
werden. Die Linien erstrecken sich jedoch tber mehrere Stadte.

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 9 Leta

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 2
Dodatne informacije o podaljSanju: Die Aufgabentrager haben das Recht, den Verkehrsvertrag
zweimal um jeweils ein Jahr bis zum international vereinbarten Fahrplanwechsel im Dezember
2039, voraussichtlich am 11.12.2039 oder bis zum international vereinbarten Fahrplanwechsel
im Dezember 2040, voraussichtlich am 09.12.2040, ohne Angabe von Grinden zu verlangern.
Eine Vertragsverlangerung wird dem EVU bis spatestens 24 Monate vor Ende der jeweiligen
Vertragslaufzeit zum 31.12.2036 mitgeteilt.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Informacije o prejSnjih obvestilih:
Identifikator prejSnjega obvestila: 72009-2025

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja
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5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Nachweis, dass der Bewerber tber die Genehmigung als
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) nach § 6 Absatz 2 des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) verfugt. Liegt die Genehmigung noch nicht vor, hat der Bewerber
darzulegen, wie diese bis 6 Monate vor Betriebsaufnahme erlangt werden soll und zusatzlich
eine formlose unterschriebene Eigenerklarung einzureichen, dass er Uber die fur die
Genehmigung zum EVU erforderliche Fachkunde verflgt.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah
Opis merila za izbor: Formlose Liste Uber vergleichbare Referenzprojekte im SPNV oder im
sonstigen Eisenbahnverkehr bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre, soweit vorhanden.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah
Opis merila za izbor: Auskunft bezlglich der Erfahrung in Verkehrs- und Tarifkooperation
bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre, soweit vorhanden.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Eignung zur Berufsausibung: Angaben und Formalitaten, die erforderlich
sind, um die Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende
formlose Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - keine rechtskraftige
Verurteilung wegen eines Verbrechens oder eines Vergehens vorliegt, das die berufliche
Zuverlassigkeit des EVU infrage stellt, - keine schweren oder wiederholten Verstof3e gegen
arbeits- oder sozialrechtliche Pflichten vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Verstolle
gegen im Interesse der Verkehrs- und Betriebssicherheit erlassene Vorschriften vorliegen, -
keine schweren oder wiederholten Verstofle gegen Vorschriften des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) bzw. vergleichbare eisenbahnrechtliche Vorschriften des
Herkunftslandes des Eisenbahnverkehrsunternehmens (EVU) oder der auf diesen Gesetzen
beruhenden Rechtsverordnungen vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Verstdlie
gegen die Umwelt schitzende Vorschriften vorliegen, - das EVU seinen sich aus der
unternehmerischen Tatigkeit ergebenden steuerrechtlichen Pflichten nachgekommen ist. Alle
EVU mit mittelbarem oder unmittelbarem kommunalem Anteilseigner haben dartber hinaus
darzulegen, dass die Abgabe des Angebotes im Einklang mit den die wirtschaftliche
Betatigung der Kommune regelnden Vorschriften des Kommunalverfassungsrechts steht. Dies
kann z. B. durch eine Bescheinigung der zustandigen Aufsichtsbehorde erfolgen, dass die
Kommune die Abgabe des Angebotes nicht hatte verhindern missen (im Fall der kommunalen
Mehrheitsbeteiligung) bzw. die weitere Beteiligung an dem EVU mit dem
Kommunalwirtschaftsrecht zu vereinbaren ist (im Fall der kommunalen
Minderheitsbeteiligung). In Abhangigkeit des jeweils fur das oder die EVU mal3geblichen
Gemeinwirtschaftsrechts kann dies unter Umstanden die Vorlage weiterer Nachweise
erfordern.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der
Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende formlose Eigenerklarungen
vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - das EVU sich nicht in einem Insolvenz- oder
Vergleichsverfahren befindet und dass gegen es kein Insolvenz- oder Vergleichsverfahren
eroffnet wurde oder die Eroéffnung beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt
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worden ist. - das EVU die Bestimmung der am 08.04.2022 veréffentlichten Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 ber
restriktive Ma3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket), einhalt. Gemal Art. 5k Abs. 1 der Verordnung sind
demnach bis auf Weiteres Auftragsvergaben an russische Unternehmen oder an
Unternehmen mit einem Bezug zu Russland verboten. Dies gilt auch fur eine Beteiligung
solcher Unternehmen am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferant oder im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises (soweit mehr als 10 % des Auftragswertes auf
betroffene Unternehmen entfallen).

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Kupec si pridrZzuje pravico, da javno narocilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih
pogajanj

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.vergabe.metropoleruhr.de
/VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDGJ3/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Fragen zum Teilnahmeantrag und zum Verfahren selbst sind ausschlieRlich Uber die
Vergabeplattform in deutscher Sprache zu stellen. Mindliche Auskiinfte werden nicht erteilt.
Erganzende und berichtigende Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform
zur Verfugung gestellt.
Spletni naslov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDGJ3

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYDCDGJ3
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 22/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoc€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Nach Ermessen der Aufgabentrager kbnnen fehlende Unterlagen zum
Teilnahmeantrag nach Fristablauf nachgereicht werden.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder
Verwaltungsvorschrift: Der Bieter muss bis spatestens 6 Monate vor Betriebsaufnahme die
Genehmigung zur Erbringung von Verkehrsleistungen nach § 6 Abs. 2 AEG nachweisen.
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro¢anje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
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Okvirni sporazum:

Ni okvirnega sporazuma

Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Informacije o rokih za revizijo: Das Verfahren fur Verstolie gegen diese Vergabe richtet sich
nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB verwiesen. Insbesondere weisen
wir darauf hin, dass der Nachpriufungsantrag gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstofle sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB
vor Einreichen des Nachprufungsantrags innerhalb von 10 Kalendertagen nachdem der Bieter
den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu rigen. Vergabeverstéle, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemaf} § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis
zum Ablauf der Angebotsfrist beim Auftraggeber zu rigen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Registrska Stevilka: 05513-39001-32
Postni naslov: Augustastr. 1
Mesto: Gelsenkirchen
Postna Stevilka: 45879
Podregija drzave (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Zentrale Vergabestelle
E-naslov: spnv-vergabe@vrr.de
Tel.: +49 20915840
Spletni naslov: https://www.vrr.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Vodja skupine
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Zweckverband go.Rheinland
Registrska Stevilka: 05315-39001-45
Postni naslov: Deutzer Allee 4
Mesto: Koln
Postna Stevilka: 50679
Podregija drzave (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemcija
E-naslov: spnv-vergabeverfahren@gorheinland.com
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8.1.

8.1.

Tel.: +49 221 208080
Vloge te organizacije:
Kupec

ORG-0003

Uradno ime: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Registrska Stevilka: 05515-03004-07

Postni naslov: Albrecht-Thaer-Str. 9

Mesto: Munster

Postna Stevilka: 48147

Podregija drzave (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: vergabekammer@brms.nrw.de

Tel.: +49 251411691

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

425070-2026

Identifikator/razliCica obvestila: b02848a4-5e78-4298-b602-55650def2fa6 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 19/06/2026 10:40:26 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 425070-2026

Stevilka izdaje UL S: 118/2026

Datum objave: 22/06/2026
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